Buradan Baslayin | Alustage siit

Onemli: 16. adima gelene kadar USB kabloyu takmayin, aksi halde
@ yazilim dizgin yiuklenmeyebilir.

% NB! Arge ihendage USB-kaablit enne 16. juhise taitmist, muidu ei pruugi

tarkvara install digesti toimuda.

Adimlar sirasiyla takip edin. Kurulum sirasinda sorun yasarsaniz, son bdlimde yer alan Sorun Giderme konusuna

bakin.

Taitke juhised &iges jarjekorras. Hadlestusel tekkivate probleemide lahendamiseks lugege viimasest jaotisest
térkeotsingu juhiseid.

2 Karton ve bantlar cikarin

Eemaldage papp ja kleeplint

Aygitin igindeki tim karton ve bantlarin ¢ikarildigindan emin
olun.

Eemaldage kindlasti kogu seadme sees leiduv kleeplint ja
papp.

Parcalari yerlestirin

Tutvuge seadme lisakomponentidega
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Macintosh CD
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Windowsi CD
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Kasutusjuhend CD-
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Telefon kablosu Telefonijuhe
Alumine paberisalv
Ust (cikis) tepsi Ulemine salv (véljundsalv)
Baski kartuslar Tindikassetid
USB kablo * USB-kaabel*
0 Kontrol paneli kaplamasi (6nceden 0 Juhtpaneeli kate (v&ib olla juba
takilmis olabilir) paigaldatud)
*Ayrica sahlr. * Mitakse eraldi.
Paketinizin icinden ¢ikanlar degisiklik Teie komplekti sisu v&ib olla teistsugune.
gosterebilir.

HP Officejet 5600 All-in-One series Kurulum Rehberi

Kombainseadme HP Officejet 5600 All-in-One series installijuhend



Kontrol paneli kaplamasini takin (takili degilse)

Kinnitage juhtpaneeli kate (kui see pole juba kiiljes)

a Kontrol paneli kaplamasini aygitla hizalayin.

b Soldan saga dogru hareket ettirirken, kaplama tam
olarak takilana kadar b grafiginde gésterilen bélgeleri
asag dogru bastirin.

¢ Tum digmelerin gérilebildiginden ve kaplamanin
késelerinin aygitla ayni hizada oldugundan emin olun.

a Asetage juhtpaneeli kate seadmega kohakuti.

b Liikudes vasakult paremale, suruge jérjest igale joonisel
b naidatud alale, kuni kate on kindlalt oma kohale
kinnitatud.

¢ Veenduge, et kaik nupud oleksid nahtaval ja katte
servad oleksid seadme servadega kohakuti.

HP All-in-One iriininiin calismasi icin kontrol paneli
kaplamasinin takili olmasi gerekir!

Kombainseadme HP All-in-One té8lehakkamiseks peab
juhtpaneeli kate olema kinnitatud!
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5 Tepsileri takin ve kagit yikleyin

o n

Alt tepsinin seritlerini aygitin i¢ tarafina takin ve tepsi
diz hale gelene kadar alcaltin.

Kagit ayarlayicisini sola dogru kaydirin.
Diz beyaz kagit koyun.

Ust (cikis) tepsiyi takin. Tepsinin st kdsesini agik gri
renkli mandallara takhginizdan emin olun ve sonra
alcaltin.

Kagit tepsisi genisleticisini gevirin.

Kinnitage salved ja asetage paber salve

Asetage alumise salve sakid seadmesse ja
seejarel vajutage salve allapoole, kuni see asub
horisontaalselt.

Likake paberijuhikut vasakule.
Asetage salve tavalist valget paberit.

Kinnitage tlemine salv (valjundsalv). Kinnitage salve
dlemine serv helehallide linkide kilge ja seejarel
laske salvel allapoole vajuda.

Voltige paberisalve pikendi vélja.
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Gug kablosu ve adaptérini baglayin

Uhendage foitejuhe ja -adapter

Onemli: 16. adima gelene kadar USB
kabloyu takmayin, aksi halde yazilim dizgin
yuklenmeyebilir.

NB! Arge thendage USB-kaablit enne 16.
juhise t&itmist, muidu ei pruugi tarkvara
install digesti toimuda.

Tedarik edilmis olan telefon kablosunu baglayin

Uhendage kaasasolev telefonijuhe

Tedarik edilmis olan telefon kablosunun bir ucunu soldaki
telefon girisine (1-LINE), diger ucunu ise telefon prizine takin.

Telesekretere baglamak veya kendi telefon kablonuzu
kullanmak icin Kullanim Kilavuzu’'na bakin.

Uhendage kaasasoleva telefonijuhtme ks ots
vasakpoolsesse telefoniliidesesse (1-LINE) ja teine ofs
seinakontakti.

Automaatvastaja Ghendamiseks véi mdne muu telefonijuhtme
kasutamise korral lugege kasutusjuhendit.

4 ¢ HP All-in-One



Acik digmesine basin ve yapilandirin

Vajutage nuppu Sisse ning konfigureerige seade
Acik
/ Sisse

a Ack digmesine bashginizda, yesil stk yanip séner ve sonra kesintisiz yanmaya baslar.

b Devam etmeden 6nce dil komut istemini bekleyin. Dilinizi segmek icin ok tuslarini kullanin ve onaylamak izere OK
tusuna basin. Ulkenizi/bslgenizi secmek icin ok tuslarini kullanin ve onaylamak izere OK tusuna basin.

a Parast nupu Sisse vajutamist hakkab roheline tuli vilkuma ning jadb siis Ghtlaselt pdlema.

b Oodake, kuni teil palutakse valida keel. Valige nooleklahvide abil soovitud keel, vajutage nuppu OK ja kinnitage
siis oma valik. Valige nooleklahvide abil oma riik/regioon, vajutage nuppu OK ja kinnitage siis oma valik.

Erisim kapagini acin

Avage juurdepédsuluuk

Erisim kapagini indirin. Yazdirma tasiyicisi sag tarafa dogru hareket
eder. Tasiyici sikisirsa, son sayfadaki Sorun Giderme konusuna bakin.

Laske paasuluuk alla. Veenduge, et printimiskelk liiguks paremale.
Kui kelk on kinni jaanud, lugege viimasel lehekiljel leiduvat I8iku
Térkeotsing.

Her iki kartusun da bandini cikarin

Eemaldage malemalt kassetilt kleeplint

Pembe bandi her iki baski kartusundan da cekerek cikarin.

Bakir renkli temas noktalarina dokunmayin ya da kartuslari yeniden
bantlamayin.

Eemaldage mélemalt tindikassetilt kleeplint, tdmmates selle roosast
sakist.

Arge puudutage vaskkontakte ega kleepige kassette uuesti kinni.
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Uc renkli baski kartusunu takin

Paigaldage kolmevarviline tindikassett

a
Baski kartuslarini takabilmeniz icin aygitin Acik olmasi gerekir.
a Ug renkli baski kartusunu, gésterildigi gibi sol yuvaya kaydirin.
b Kartusun ist kismini yukar ve yuvanin icine dogru yerine oturuncaya
kadar dikkatlice itin.
b

Tindikassettide paigaldamiseks peab seade olema sisse lilitatud.

a Likake kolmevérviline tindikassett vasakpoolsesse pessa (vt joonist).

b Suruge kasseti ilemist osa pesas Glespoole ja siis sissepoole, kuni
kassett kinnitub kldpsatusega oma kohale.

Siyah baski kartusunu takin

Sisestage must tindikassett

a Siyah baski kartusunu sag yuvaya dogru kaydirin.

b Kartusun ust kismini yukan ve yuvanin icine yerine oturuncaya
kadar dikkatlice itin.

¢ Her iki kartusun da yerine iyice oturdugundan emin olun. Erisim
kapagini kapatin.

a Likake must tindikassett parempoolsesse pessa.

b Suruge kasseti ilemist osa pesas iilespoole ja siis sissepoole, kuni
kassett kinnitub klépsatusega oma kohale.

¢ Veenduge, et mdlemad kassetid oleksid kindlalt oma kohal. Sulgege
juurdepadasuluuk.
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3 Baski kartuglarini hizalayin

Joondage tindikassetid

Kartuslari takhktan sonra, aygitin hizalama icin hazir oldugunu bildiren
bir mesaj gérindr.

a Hizalama sayfasini yazdirmak igin OK tusuna basin.

b Hizalama sayfasi yazdirlmaya baslar. (Bu birkag dakika sirebilir.)

¢ Kapagi kaldirin. Hizalama sayfasinin Gstin tarayici caminin sol én
késesine yizi asagiya bakacak sekilde yerlestirin. Kapagi kapatin.

d Hizalamayi baslatmak icin yeniden OK diigmesine basin.

Acik 151ginin yanip sénmesi durduktan sonra, ekran izerinde
hizalamanin tamamlandigini belirten bir mesaj gérinir.

Hizalama sirasinda sorun yasarsaniz, diz beyaz kagit yiklediginizden
emin olun.

Hizalama sayfasini geri dénistirin ya da atin.

Parast kassettide sisestamist kuvatakse naidikul teade, et seade on
joondamiseks valmis.

a Joonduslehe printimiseks vajutage nuppu OK.

b Seade prindib joonduslehe. (Selleks vaib kuluda mani minut.)

c Tastke kaas iles. Asetage joondusleht (esipoolega allpool)
skanneriklaasi vasakpoolsesse esinurka, Glemine serv ees. Sulgege
kaas.

d Joondamise alustamiseks vajutage uuesti nuppu OK.

Kui tuli Sisse |&petab vilkumise, kuvatakse naidikul teade, mis annab
mérku joondamise |&pulejdudmisest.

Kui teil tekkis joondamisel probleeme, siis veenduge, et asetasite salve
tavalist valget paberit.

Joonduslehe véib @ra visata vai jaatmekaitlusse anda.

Bilgisayarinizi acin

Lulitage arvuti sisse

a Bilgisayarinizi agin, gerekiyorsa oturum agin ve masaistinin gérinmesini bekleyin.

b Tum agik programlar kapatin.

a Lilitage arvuti sisse, vajadusel logige sisse ning oodake, kuni kuvatakse t66laud.

b Sulgege kaik avatud programmid.
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Dogru CD'yi takin

Sisestage dige CD

Windows Kullanicllan: Macintosh Kullanicillan:

a HP Allin-One Macintosh CD'sini takin.
b Bir sonraki sayfaya gegin.

a HP All-in-One Windows CD’sini takin.

b Yazilimi yiklemek icin ekrandaki yénergeleri
izleyin.

¢ Baglanti Tird ekraninda, dogrudan bu bilgisayara
seceneginin belirtilmis oldugundan emin olun. Bir

sonraki sayfaya gegin. Macintoshi kasutajad:

a Sisestage kombainseadme HP All-in-One hall
Macintoshi CD.

b Minge jargmisele lehele.

Windowsi kasutajad:

a Sisestage kombainseadme HP All-in-One roheline
Windowsi CD.

b Tarkvara installimiseks jérgige ekraanil kuvatavaid
juhiseid.

¢ Valige kuval Connection Type (Uhenduse tiiip)
kindlasti variant Directly to this computer (Otse
selle arvutiga). Minge jérgmisele lehele.

5 HP - All-In-One Series

Connection Type

Choose how you will connect your device to this computer.

@ Directinta this computer (for sxamele, ving 2 USE cable)

O Through the neteork.

Not: CD takildiktan
sonra baslangig

ekrani gérinmezse,
Bilgisayarim’i, CD-ROM
simgesini ve sonra da
setup.exe dosyasini cift
tiklatin.

Markus. Kui kaivituskuva
parast CD sisestamist

ei ilmu, topeltkldpsake
esmalt ikooni Minu
arvuti, seejarel ikooni
CD-ROM ja sis faili
setup.exe.

IMPORTANT: Yiou must e
f

our device and the network before

stablish a connection betiveen
proceeding. Refer ta the setup instuctions far your device if you have not yet established
clion.

network conne:

Click Next to continue
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USB kablosunu baglayn
Uhendage USB-kaabel

B HP - All-ln-Orw Series

Coneect Your Device How

Macintosh Kullanicllan:

1 sk s tha e it povesind 2

ot e a USB kabloyu HP All-in-One Grintnin arkasindaki
— baglanti noktasina, sonra da bilgisayarinizdaki
Sl N herhangi bir USB baglanti noktasina baglayin.

Macintoshi kasutajad:

a Uhendage USB-kaabel kombainseadme
HP All-in-One tagakiliel asuvasse porti ning selle
teine ots mdnda oma arvuti suvalisse USB-porti.

Windows Kullanicilar::

a USB kabloyu baglamaniz istenene dek ekrandaki
yoénergeleri izleyin. (Bu birka¢ dakika sirebilir.)

Komut istemi gérindiginde, USB kabloyu

HP All-in-One urininin arkasindaki baglanti
noktasina, sonra da bilgisayarinizdaki
herhangi bir USB baglanti noktasina baglayn.

Windowsi kasutajad:

a Jargige ekraanil kuvatavaid juhiseid, kuni feil
palutakse Ghendada USB-kaabel. (Selleks vaib

kuluda mitu minutit.)

Vastava viiba ilmumisel thendage USB-kaabel
kombainseadme HP All-in-One tagakiljel
asuvasse porti ning selle teine ots mdnda oma
arvuti suvalisse USB-porti.
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USB kabloyu baglayin (devam)

16

B HP - All-In-One Serfes

Uhendage USB-kaabel (jatkub)

Device has been detected

Product commmcied ol

Click Nest 1o contirue

ann I Desin e -
e + |5 5 o|| &-]a
[oK o5 [~ Y
P o V] <& -
e ] A
Bu ekrani gérmezseniz, son bslimde yer alan

Sorun Giderme konusuna bakin.

b HP All-in-One Installer simgesini cift tiklatin.

¢ Kurulum Yardimcisi da dahil tim ekranlari
Kui seda kuva pole naha, vaadake viimasest tamamladiginizdan emin olun. Yazilimi da
jaotisest térkeotsingu juhiseid. kurduktan sonra isiniz tamamlanmis olur.

Windows Kullanicilar:

b Ekrandaki yénergeleri izleyin. Faks Kurulum b Topeltkipsake ikooni HP All-in-One Installer.
Sihirbazi ve Simdi kayit olun ekranlarini ¢ Veenduge, et taidetud oleksid kaikidel kuvadel
tamamlayin. Yazilimi da kurduktan sonra isiniz esitatud véljad ja juhised, sealhulgas ka Setup
tamamlanmis olur.

Assistant (Hadlestusabiline). Parast kogu tarkvara
installimist oletegi valmis.

’_6 0 HP All-In-One Setup Assist

Introduction [g
Use the HP All-In-One Setup Assistant to configure
° d . k ° d. your HP All-In-One device.
Windowsi kasutajad:

The HP All-In-One Setup Assistant will gather important
b Jérgige ekraanil kuvatavaid juhiseid. Taitke T
. . . . Assistant to setup the selected HP All-In-One device and
kuvadel Fax Setup Wizard (Faksi seadistamise the bundied software
viisard) ja Sign up now (Registreerumine)
esitatud véljad ja juhised. Parast kogu tarkvara

installimist oletegi valmis.

Page 1 4 Bac Next b
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Sorun Giderme

Sorun: Ekranda Tastyiar sikismasi mesaji gérinir.

Coézim: Aygih kapatin. Tepsi bslimiinde karton veya bant kalip kalmadigini kontrol edin.
Yazdirma tastyicisinin rahat hareket edebildiginden emin olun. Paketle ilgili tim malzemeleri
uzaklastirdiktan sonra ON diigmesine basin.

Sorun: Baski kartuslarini takhginizda baski kartuslarini gikar ve kontrol et mesaji gérinir.

Cozim: Baski kartuslarini gikarin. Bakir renkli temas noktalarindan tim bantlarin cikarilmis
oldugundan emin olun. Kartuslari yeniden takin ve ardindan erisim kapagini kapatin.

Sorun: (Yalnizca Windows) USB kabloyu ne zaman baglayacaginizi sdyleyen ekrani
gérmediniz.

Coézim: HP All-in-One Windows CD'sini cikarip yeniden takin. Adim 15’e bakin.

Sorun: (Yalnizca Windows) Microsoft Donanim Ekleme ekrani gériiniyor.

Cozim: iptal'i tiklatin. USB kablosunu cikarin ve sonra HP All-in-One Windows CD’sini
takin. Adim 15 ve 16'ya bakin.

Sorun: (Yalnizca Windows) Aygit Kurulumu Tamamlanamadi ekrani gériniyor.

Cézim: Kontrol paneli kaplamasinin yerine oturmus oldugundan emin olun. Aygitin fisini
cekin ve tekrar takin. Tum baglantilar kontrol edin. USB kablonun bilgisayara bagli
oldugundan emin olun. USB kabloyu klavyeye ya da giic gelmeyen bir hub’a baglamayin.
Adim 4 ve 16'ya basvurun.

Sorun: Fotografin kopyasi diizgiin gérinmiyor.

Cézim: Fotograh camin Ustine dogru pozisyonda yerlestirdiginizden emin olun. Fotograf
camin sol 8n késesinde olmali. Fotografin uzun kenari aygitin én késesinin karsisinda
olmalr.

Daha fazla bilgi icin Kullanim Kilavuzu’'na bakin veya www.hp.com/support adresine gidin.

%100 geri dénistirilmis kagida basilmistir.
© Copvyriaght 2005 Hewlett-Packard Development Company, L.P.  Printed in




Q561090145

Probleem. N&idikul kuvatakse teade Carriage jam (Kelgutske).

Lahendus. Lijlitage seade vélja. Kontrollige, et salvedes poleks pappi ega kleeplinti.
Veenduge, et printimiskelk liigub takistuseta. Parast kéigi pakkematerjalide eemaldamist
vajutage nuppu Sisse.

Probleem. Pérast tindikassettide paigaldamist kuvatakse teade Remove and check print
cartridges (Vatke tindikassetid valja ja kontrollige neid).

Lahendus. Eemaldage tindikassetid. Veenduge, et eemaldasite vaskkontaktidelt kogu
kleeplindi. Pange kassetid tagasi ning sulgege paasuluuk.

=il
F -

Probleem. (Ainult Windowsi puhul.) Te ei ndinud kuva, kus deldaks, millal thendada
USB-kaabel.

Lahendus. Eemaldage ja sisestage uuesti HP All-in-One Windowsi CD. Vt juhist 15.

Probleem. (Ainult Windowsi puhul.) Kuvatakse Microsofti aken Riistvara lisamine.

Lahendus. Kl&psake nuppu Loobu. Eemaldage USB-kaabel ja sisestage kombainseadme
HP All-in-One Windowsi CD. Vi juhiseid 15 ja 16.

Probleem. (Ainult Windowsi puhul.) Kuvatakse teade Device Setup Has Failed To Complete
(Seadme installi I8puleviimine nurjus).

Lahendus. Veenduge, et juhtpaneeli kate oleks kindlalt paigas. Lahutage seade ja thendage

siis uuesti. Kontrollige kaiki thendusi. Veenduge, et USB-kaabel oleks arvutiga thendatud.
Arge thendage USB-kaablit klaviatuuri v&i toiteta jaoturi kiillge. Vi juhiseid 4 ja 16.

Probleem. Foto koopia ei néi péris dige.

Lahendus. Veenduge, et olete foto &igesti klaasile asetanud. Foto peab asuma klaasi
vasakpoolses esinurgas. Foto pikem serv peab olema vastu seadme esiserva.

Lisateavet leiate kasutusjuhendist v&i veebisaidilt www.hp.com/support.

Trikitud 100% Umbertéétatud paberile.
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